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der Blbliothek des Kloatera Sankt Gallen im Alamannenlande, wo
elnst Notker der Stammler sass, zur Unterhaltung und ausseror-
dentlichen Erbauung dlese Geachlchte erzaehlt, indem ich mit

ihrem gnadenvollen Ende beginne und die Glocken Roms laeute, it
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est: berlchte, dass sie an jenem Tage des Einzugs saemtlich von
selber zu laeuten begannen.
Damlt aber auch die zwelte grammatische Person zu ihrem

Hechte komme, ao lautet dle Frage: Wer bist du denn, der Ich sa-

gend an Notkers Pulte altzt und den Gelst der Erzaehlung verkoer-

pert? = Ich bin Clemens der Ire, ordinis divi Benedictl, zu
Besuch hler als brue au sner Gast und Sendbote mel-
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nes Abtes hlllan vom Llosber Clonmacnols, melnem Hause 1ln Irland,
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featen DUrg GNristlis. lchh habe auf melner Helse elne grosse An-

zanl von Staetten frommer Gelehrsamkelt und Musensitzen besucht,
wie Fulda, Relchenau und Gandersheim, Sankt Emeran zu Regensburg,
Lorsch, Echternach und Corvey. Hier aber, wo das Auge sich in

Evangellaren und Psalterien an so koestlicher Buchmalerel in

Gold und S1lber auf Purpur mit Zutaten von Zinnober, Gruen und

r lhrem Sangeasmelster so lieblich
nirgends vernommen, dle Refektur
des herzigen Weinchens nicht zu ver-

ird, und man sich im Klosterhofe nach

Sprudelbrunnen ergeht: hier habe ich
(=]

fuer etwas geraumere Zeit Statlion gemacht, von den immer bereiten

Gastzellen eine

in welche der hochehrwuerdige Abt,
Gozbert seines Namens, mir ein irisches Kreuz zu stellen die Auf
merksamkelt hatte, worauf man eln Lamm, von Schlengen umwunden,
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etas auf Unabhaengigkelt des Handelns gehalten
und in vielen Gegenden des Festlandes zuerat die kristliche Lehre
gepredigt, uns auch ausserordentliche Verdienste erworben haben,
iir ueberall, 1ln Burgund und Friesland, Thueringen und Ale-
mannien Kloester als Bastlonen des Glaubens und der Misaion er-
richteten, Das hindert nicht, dass wir seit alters den Bischof

im Iateran als Ha kkriatlichen Kirche anerlkannt und ein

Wesen fast goettllcher Art in lhm gesehen haben, indem wir

Auferstehung fuer

heliliger als Sankt Peter erachteten. Man kann sagen, ohne zu

- le Kirchen von Jerusalem, Ephesus und Antiochia

iluegen, da3s al

aelter sind, le roemlsche, und wenn Petrus, bel dessen un-
erachuetterlichem Namen man nicht gern an gewlsse Hahnenschreie

Aber dlese Dinge koennen nur dle Reolle fluechtiger Bemerkungen
splelen am Rande der Wehrhelt, dass, erstens, unser Herr und

1

Helland, wie es bel Mathaeus, allerdings nur bei diesem, zu le-

ager hienleden berufen,

dleser aber dem roemischen Bischof das Vikariat uebertragen und

ihm den Vorrang ueber alle Eplskopate der Welt verliehen hat,
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Geist erachte, selne Hraft zZu erwelsen und zu zeigen, was alles

In melner so viel bescheldeneren Eigenschaft als Inkarnation
bdelstes der Erzaehlung habe ich alles Interesse daran, dass
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man mit mir die Berufung zur sella gestatorias als der Erwaehlun-
gen hoechate und gnadenvollste betrachte. Und ein Zelchen melner
Ergebenheit fuer Rom 1st es denn auch schon glelch, dess ich den
Namen Clemens fuehre. Von Hause aus naemllich helsse ich Morhold.

Aber lch habe diesen Namen nle geliebt, da er mich wlld und held-
isech anmutete, und mit der Kutte habe ich denjenigen des dritten
achfolgers Petri angezogen, also dass in der geguerteten Tunika

und dem Skapuller nicht mehr der gemeine Morhold, sondern ein

verfelnerter Clemens wandelt und sich vollzogen hat, was der hei-

"Anziehen el-

lge Paul ad Epheslios mlt so gluecklichem Wort das
nes neuen Menschen" nennt. Ja, es 1st der Flelscheslelb garnicht
mehr, der im Wams jenes Morhold herumlief, sondern ein geistlicher
Leib ist es, den das Cingulum umwindet, - ein Keoerper demnach

nicht in dem Grade, dass mein frueheres Wort

» @8 "verkoerperae"
sich etwas 1n mir, naemlich der Gelst der Erzaehlung, ganz bil-
ligenawert gewesen waere, Ich liebe dles Wort "Verkoerperung"
garnleht sehr, da es sich Ja vom HKoerper und vom Flelscheslelbe
herleitet, den 1lch zusammen mit dem Namen Morhold ausgezogen ha-
be, und der allerwegen eine Domaene des Satans 1st, durch ihn zu
Greueln befaehigt und erboetlig, von denen man kaum begreift, dass
er sich lhrer nicht welgert. Andererselts ist er der Traeger der
Seele und Gottesvernunft, ohne den diese der Basis entbehrten,
und 80 muss man den Koerper ein notwendiges Uebel nennen. Das
ist dle Anerkennung, die ihm zukommt, eine jubelndere gebuehrt
ihm nicht 1n selner Notdurft und Anstoessigkelt. Und wie sollte
man wohl, im Begriffe stehend, eine Geschichte zu erzaehlen oder
zu erneuen (denn sie ist schon erzaehlt worden, sogar mehrmals,

wenn auch unzulaenglich), welche von Koerpergreueln ueberbordet

und erttsetzlichen Beweis dafuer bietet, wozu alles der Keoerper
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ohne Zagen und Versagen sich herglbt, - wie
sein, vliel Ruehmens davon zu machen, dass man elne Verkoerperung
1stl

Nein, lindem der Geist der Erzaehlung sich zu meiner moenchi-
schen Person, genannt Clemens der Ire, zusammenzog, hat er sict
viel von jener Abstrakthe bewahrt le ihn befasehlgt, von al-
len Titular-Basiliken der Stadt zugleich zu laeuten, und ich
werde dafuer sogleich zwel Merlmale anfuehren. Erstens naemlich
mag es dem Leser dleser Handschrift wohl entgangen sein, ist je-
doch der Bemerkung wert, dass ich ihn zwar mit der Angabe des
Ortes versehen habe, wo ich sitze, naemlich zu St. Gallen, an
Notkers Pult, dass i1ch aber nicht gesagt habe, zu welcher Zeiten-
stunde, in dem wievielten Jahre und Jal nach unseres
letters Geburt lch hler sltze und das Pergament mit meiner klei-
1en und feinen, g und schmuckhaften Schrift bedecke,
Lafuer glbt es keinen festen Anhaltspunkt, und auch der Name
Gozbert unseres Abtes hler i1st kein solcher. Er wiederholt sich
allzu oft in der Zeit verwandelt sich, wenn man nach ihm
grelft, auch gar lelcht in Fridolin oder Hartmut. Fragt man mlich
neckend oder boshaft, ob ilch selbst etwa zwar wisse, wo ich bin,
aber nicht, wann, so antworte ich freundlich: Da glbt es ueber-
haupt nichts zu wlsasen, denn als Personifizierung des Gelsts der
Erzaehlung erfre ch mich jener Abstraktheit, fuer die ich nun-
mehr das zwelte rimel gebe,

Denn da schrelbe ieh 8¢ ich an, elne zuglelch ent-
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